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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016759
z 28. aprila 2016,

ktor)"m sa stanovuje zoznam tretich krajin, Casti tretich krajin a dzemi, z ktorych maji &lenské
$tity povolit dovoz urc1tych produktov Zivocisneho pévodu uréenych na fudskd spotrebu do
Unie, a ktorym sa stanovujii poziadavky na certifikity, meni nariadenie (ES) & 2074/2005 a zrusuje

rozhodnutie 2003/812/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002, ktord ustanovuje pravidld pre zdravie zvierat,
ktorymi sa riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo¢iineho povodu uréenych na Tudskd
spotrebu ('), a najma na jej ¢ldnok 8 ods. 1 a ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné predpisy na organizaciu tradnych kontrol produktov iwoasneho povodu urcenych na ludska spotrebu (),
a najmd na jeho ¢ldnok 11 ods. 1

kedze:

(1)  Podla nariadenia (ES) ¢. 854/2004 sa produkty Zzivoc¢iSneho povodu moézu dovdzat len z tretej krajiny alebo
z Casti tretej krajiny, ktord sa nachddza v zozname vypracovanom v stlade s uvedenym narjadenim.

(2)  Rozhodnutie Komisie 2003/812/ES (*) obsahuje zoznamy tretich krajin, z ktorych maja ¢lenské Stity povolit
dovoz ur¢itych produktov uréenych na ludskd spotrebu, na ktoré sa vztahuje smernica 92/118/EHS (*). Medzi
tieto zoznamy patri zoznam tretich krajin alebo casti tretich krajin, z ktorych je povolené dovdzat Zelatinu
uréenti na [udskd spotrebu. Neexistuje viak Ziadny zoznam tykajtici sa kolagénu alebo surovin na vyrobu Zelatiny
a kolagénu na ludska spotrebu. Je vhodné vypracovat takéto zoznamy.

(3)  V stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 () maju prevadzkovatelia potravi-
ndrskych podnikov, ktor{ dovdZzajti produkty Zivocisneho povodu zabezpecit, aby doklady sprevadzajice zasielku
splnali poziadavky ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 854/2004. V nariadeni Komisie (ES) ¢. 2074/2005 (°) sa
stanovuji vzory certifikitov na dovoz urcitych produktov Zivoéisneho povodu uréenych na ludskd spotrebu.
Tieto vzory certifikdtov obsahuji zastarané odkazy na predchddzajiice pravne predpisy, ktoré treba aktualizovat.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() U.v.EUL139,30.4.2004, s. 206.

() Rozhodnutie Komisie 2003/812/ES zo 17. novembra 2003, ktorym sa zostavuje zoznam tretich krajin, z ktorych clenské stity maja
povolit dovozy urcitych vyrobkov pre Tudskii spotrebu, na ktoré sa vztahuje smernica Rady 92/118/EHS (U. v. EU L 305, 22.11.2003,
s.17).

(*) Smernica Rady 92/118/EHS zo 17. decembra 1992, ktorou sa stanovuji veterindrne a zdravotné poziadavky na obchodovanie

S vyrobkaml na ktoré sa nevztahuju takéto poziadavky ustanovené v osobitnych prvnych predpisoch uvedenych v prilohe A (I)

k smernici 89/662/EHS a pokial ide o patogény, k smernici 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U. v. ES L 62, 15.3.1993,

s. 49).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujti osobitné hygienické predpisy pre

potraviny Zivo¢isneho povodu (U.v.EUL 139, 30.4.2004, 5. 55).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5. decembra 2005, ktorym sa ustanovujd vykondvacie opatrenia pre urité produkty podla

nariadenia Europskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 853/2004 a na organiziciu tradnych kontrol podla nariadeni Europskeho parlamentu

aRady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, ktorym sa stanovuje vynimka z nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 852/2004

a ktorym sa menia a doplfiaji nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a (ES) & 854/2004 (U. v. EU L 338,

22.12.2005,s. 27).

=



L 126/14 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.5.2016

(4)  Tretie krajiny a Casti tretich krajin, ako aj Gizemia uvedené v prilohe II k rozhodnutiu Komisie 2006/766/ES (!),
v Casti 1 prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 798/2008 (°), v casti 1 prilohy I k nariadeniu Komisie (ES)
¢. 119/2009 (°) alebo v casti 1 prilohy IT k nariadeniu Komisie (EU) €. 2062010 (%) spinaji poziadavky Unie na
dovoz Cerstvého mdsa a urcitych produktov rybolovu. Tieto zoznamy by sa mohli pouzit aj v pripade dovozu
surovin na vyrobu Zelatiny a kolagénu. Ak vSak dané suroviny boli oSetrené urcitymi sposobmi uvedenymi
v oddieloch XIV a XV prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, mali by platit menej prisne poZiadavky.

(5)  Suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, tiez o3etrené, ktoré vstupujii do Unie na Géely tranzitu do tretej krajiny,
predstavuji zanedbatelné riziko pre verejné zdravie. Takéto suroviny, aj ked sii osetrené, by vsak mali spliiat
prislusné poziadavky na zdravie zvierat. Z toho dovodu by sa mal vypracovat zoznam tretich krajin, Casti tretich
krajin a Uzemi a vzory certifikdtov na tranzit a skladovanie surovin a oSetrenych surovin na vyrobu Zelatiny
a kolagénu.

(6)  Vzhladom na zemepisnt polohu Kaliningradu by sa mali pre tranzit zdsielok surovin a oetrenych surovin na
vyrobu Zelatiny a kolagénu do Ruska a z Ruska cez Uniu stanovit osobitné poziadavky na zdravie zvierat, ktoré
sa tykaja len tranzitu cez Lotyssko, Litvu a Polsko.

(7)  V zdujme jasnosti a zjednodusenia pravnych predpisov Unie, a bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie Komisie
2003/863[ES (°), by sa mal v prilohe k tomuto nariadeniu stanovit zoznam tretich krajin, Casti tretich krajin
a uzemi, z ktorych maju clenské $taty povolit dovoz zabich stehienok, slimakov, Zelatiny, kolagénu, surovin
a oSetrenych surovin na vyrobu Zelatiny a kolagénu, medu, materskej kasicky a inych vceldrskych produktov na
Tudskd spotrebu a vzory certifikdtov pre tieto produkty. Prislusné sticasné certifikdty by sa preto mali z prilohy VI
k nariadeniu (ES) ¢. 2074/2005 vypustit.

(8) S cielom zaistit bezpecnost niektorych vysoko rafinovanych produktov Zivo¢isneho povodu boli do prilohy III

k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 vloZené osobitné poziadavky. Preto je vhodné vypracovat zoznam krajin,
z ktorych sa mozu tieto produkty dovézat, a stanovit vzor certifikdtu pre tieto produkty.

(9)  KedZe zoznamy tretich krajin, Casti tretich krajin a Gzemi, z ktorych maja ¢lenské 3tity povolit dovoz masovych
produktov z kozusinovej zveri z farmovych chovov, misovych produktov z lovného vtictva z farmovych chovov
a mdsa a mdsovych produktov zo zajacovitych (krdlikov a zajacov), boli stanovené v rozhodnut{ Komisie
2007/777[ES (%) a v nariadeni (ES) €. 119/2009, rozhodnutie 2003/812/ES sa stdva zbytonym a malo by sa
zrusit.

(10) Je vhodné zaviest prechodné obdobie, ktoré umozni ¢lenskym Stitom a prevadzkovatefom potravindrskych
podnikov prisposobit sa novym poziadavkdm stanovenym v tomto nariadeni.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

() Rozhodnutie Komisie 2006/766/ES zo 6. novembra 2006, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a tizemi, z ktorych je povoleny
dovoz lastiirnikov, ostnatokoZcov, pldstovcov, morskych ulitnikov a produktov rybolovu (U. v. EU L 320, 18.11.2006, 5. 53).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, tizemi, oblasti alebo jednotiek,
z ktorych mozno do Spolocenstva dovdzat alebo cez jeho tizemie prevazat hydinu a vyrobky z hydmy, a podmienky veterindrneho
osvedcovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 119/2009 z 9. februdra 2009, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich ¢asti na icely dovozu masa
volne Zzijlcich zajacovitych, ur¢itych volne Zijicich suchozemskych cicaycov a chovnych krahkov do Spolocenstva alebo jeho tranzitu
cez Spolocenstvo ako gj p021adavky veterindrneho osved¢ovania (U. v.EU L 39, 10.2.2009, . 12).

(4 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 206/2010 z 12. marca 2010, ktorym sa ustanovujii zoznamy tretich krajin, izemi alebo ich ¢asti, z ktorych
sa povoluje vstup urcitych zvierat a Cerstvého misa do Eurdpskej tinie, a poZiadavky na vyddvanie veterinirnych osvedcenf
(U.v.EUL73,20.3.2010,s. 1).

() Rozhodnutie Komisie 2003/863ES z 2. decembra 2003 o zdravotnych osvedceniach pre dovoz Zivocisnych produktov zo Spojenych
statov americkych (U. v. EU L 325, 12.12.2003, 5. 46).

() Rozhodnutie Komisie 2007/ 777/ES z 29. novembra 2007, ktorym sa ustanovujii veterindrne a zdravotné podmienky a vzorové
osvedcenia na dovoz urcitych mésovych vyrobkov a opracovanych zalidkov, mechdrov a criev z tretich krajin urcenych na ludska
spotrebu a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2005/432/ES (U.v.EUL 312, 30.11.2007, 5. 49).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

DOVOZ URCITYCH PRODUKTOV ZIVOCISNEHO POVODU
Cldnok 1

Zoznamy tretich krajin, Casti tretich krajin a dzemi

Tretie krajiny, Casti tretich krajin a tzemia, z ktorych maju clenské $tity povolit dovoz nasledujicich produktov

zivo¢iineho pévodu uréenych na ludskd spotrebu, st uvedené v prislusnych Castiach prilohy I

a)

Zabie stehienka, Cast [;

slimédky, cast II;

zelatina a kolagén, cast III;

suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, cast IV;
oetrené suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, cast V;
med, materska kasicka a iné vceldrske produkty, ¢ast VI;
tieto vysoko rafinované produkty, cast VII:

i)  chondroitin-sulfat;

ii)  kyselina hyalurénov;

iii) ostatné hydrolyzované produkty z chrupaviek;

iv) chitozdn;

v)  glukozamin;

vi) syridlo;

vii) vyzina;

viii) aminokyseliny, ktoré si povolené ako pridavné litky v potravinich v siilade s nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 13332008 (}).

Cldnok 2

Vzory certifikitov

Vzory certifikitov na dovoz produktov uvedenych v ¢lanku 1 do Unie sa stanovuji v prilohe II takto:

7abie stehienka, Cast [;

slimédky, cast II;

Zelatina, cast III;

kolagén, cast 1V;

suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, Cast V;

oSetrené suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, cast VI;
med, materskd kasicka a iné v¢eldrske produkty, ast VII;
tieto vysoko rafinované produkty, Cast VIIL:

i)  chondroitin-sulfét;

ii) kyselina hyalurénovd;

) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych

(U.v.EUL 354, 31.12.2008, 5. 16).

litkach v potravindch
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i) ostatné hydrolyzované produkty z chrupaviek;

iv)  chitozan;

v)  glukozamin;

vi) syridlo;

vii) vyzina;

viii) aminokyseliny, ktoré sti povolené ako pridavné latky v potravinach v stllade s nariadenim (ES) ¢. 1333/2008.

Uvedené certifikaty sa vyplnajii v stlade s vysvetlivkami uvedenymi v prilohe IV a poznimkami uvedenymi v prislusnom
certifikdte.

2. Mbze sa vyuzit elektronickd certifikdcia a iné systémy dohodnuté medzi Uniou a prislusnou trefou krajinou.

KAPITOLA 2

TRANZIT URCITYCH PRODUKTOV ZIVOCISNEHO POVODU
Cldnok 3
Zoznamy tretich krajin, ¢asti tretich krajin a dzemi

V castiach IV a V prilohy I k tomuto nariadeniu sa stanovujﬁ tretie krajiny, Casti tretich krajin a izemia, z ktorych maja
clenské stity povolit tranzit surovin a oSetrenych surovin na vyrobu Zelatiny a kolagénu urcenych na ludskd spotrebu

a smerujicich do tretej krajiny (¢i uz okamzity tranzit alebo tranzit po skladovani v Unii v sdlade s ¢linkom 12 ods. 4
a ¢lankom 13 smernice Rady 97/78/ES ().

Cldnok 4
Vzor certifikdtu
1. Vzor certifikitu na tranzit surovin a ofetrenych surovin uvedenych v ¢ldnku 3 cez Uniu je stanoveny v prilohe IIL.
Uvedeny certifikit sa vypliia v sdlade s pozndmkami uvedenymi v prilohe IV a v prislusnom vzore certifikatu.

2. Moze sa vyuzit elektronickd certifikdcia a iné systémy harmonizované na tirovni Unie.

Cldnok 5
Vynimka v pripade tranzitu cez Lotyssko, Litvu a Pol'sko

1. Odchylne od ¢lanku 3 sa medzi uréenymi hrani¢nymi indpekénymi stanicami v Lotysku, Litve a Pol'sku uvedenymi
a oznacenymi osobitnou pozndmkou 13 v prilohe I k rozhodnutiu Komisie 2009/821/ES (* povoluje tranzit zdsielok
surovin alebo oSetrenych surovin uvedenych v ¢ldnku 3 tohto nariadenia pochddzajiicich z Ruska a smerujicich do
Ruska priamo alebo cez ind tretiu krajinu cestnou alebo Zelezni¢nou dopravou, ak st splnené tieto podmienky:

a) zasielka je tradnym veterindrnym lekdrom na hrani¢nej inSpek¢nej stanici v mieste vstupu zapecatend pecatou
s poradovym &islom;

(") Smernica Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovujui zasady organizacie veterinarnych kontrol vyrobkov, ktoré vstupuju
do Spolocenstva z tretich krajin (U. v. ES L 24, 30.1.1998, 5. 9).

(*) Rozhodnutie Komisie 2009f 821[ES z 28. septembra 2009, ktor}'rm sa zostavuje zoznam schvélenych hrani¢nych inspekcn}'/ch stanic,
ustanovujii urcité pravidld o in3pekcidch vykondvanych veterindrnymi odbornikmi Komisie a ustanovujti veterindrne jednotky
v TRACES (U v.EUL 296,12.11.2009, s. 1).
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b) doklady prilozené k zésielke, ktoré sa uvadzaja v clanku 7 smernice 97/78/ES, tradny veterindrny lekdr na hrani¢nej
kontrolnej stanici vstupu ozna¢f na kazdej strane odtlackom peciatky v znenf ,Len na tranzit do Ruska cez tizemie
EU%

c) st splnené procedurdlne poziadavky uvedené v ¢lanku 11 smernice 97/78|ES;

d) zésielka je na spolo¢nom veterindrnom vstupnom doklade vydanom tdradnym veterindrnym lekdrom na hrani¢nej
in$pekénej stanici v mieste vstupu osvedéend ako pripustnd na tranzit.

2. Zasielky uvedené v odseku 1 sa nesmd na tizem{ Unie vykladat ani uskladiiovat, ako sa uvidza v clinku 12 ods. 4
alebo v ¢ldnku 13 smernice 97/78|ES.

3. Prislusny orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby pocet zdsielok podla odseku 1 a prislusné
mnozstvo produktov optistajacich tzemie Unie zodpovedal poc¢tu a mnozstvu, ktoré vstipili do Unie.

KAPITOLA 3

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 6
Zmena

Priloha VI k nariadeniu (ES) €. 2074/2005 sa meni takto:
1. Voddiele I sa vypustaja kapitoly I, I, 1Il a VL.

2. Vypustaju sa dodatky I, IT, Il a VL.

Clanok 7
ZruSenie

Rozhodnutie 2003/812/ES sa zruduje.

Cldnok 8
Prechodné ustanovenia

vy

Zsielky produktov zivocisneho povodu, v stvislosti s ktorymi sa vydali prislusné certifikdty v stlade s nariadenim (ES)
¢. 2074/2005, mozno aj nadalej dovazat do Unie za predpokladu, Ze certifikdt bol podpisany pred 3. decembrom 2016.

Cldnok 9
Nadobudnutie dcinnosti

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. aprila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA 1
Zoznamy tretich krajin a Casti tretich krajin a tizemi uvedené v ¢linku 1
CAST1
ZABIE STEHIENKA

Tretie krajiny a tizemia uvedené v stlpci Krajiny prilohy 11 k rozhodnutiu 2006/766/ES s Vymmkou tych, v pripade
ktorych sa v stipci Obmedzenia uvedenej prilohy uvidza nejaké obmedzenie, a tieto krajiny alebo tzemia:

ISO KOD KRAJINY KRAJINA/UZEMIE

MK (*) byvald Juhoslovanskd republika Macedénsko

(*) Byvald juhoslovanskd republika Maceddnsko; predbezny kéd, ktorym nie je Ziadnym sposobom dotknuté kone¢né oznacenie tejto
krajiny, ktoré sa stanovi po ukonéeni rokovani prebiehajiicich v sicasnosti v stivislosti s touto otdzkou v Organizicii Spojenych né-

rodov.

CASTII
SLIMAKY

Tretie krajiny a zemia uvedené v stlpci Krajiny prilohy II k rozhodnutiu 2006/766/ES s vynimkou tych, v pripade
ktorych sa v stipci Obmedzenia uvedenej prilohy uvadza nejaké obmedzenie, a tieto krajiny/izemia:

ISO KOD KRAJINY KRAJINA/UZEMIE
MD Moldavsko
MK (¥) byvald Juhoslovanskd republika Macedénsko
SYy Syria

(*) Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko; predbezny kod, ktorym nie je nijako dotknuté konecné oznacenie tejto krajiny, ktoré
sa stanovi po ukonceni rokovani prebiehajiicich v sticasnosti v stivislosti s touto otdzkou v Organizécii Spojenych ndrodov.

CAST 111
ZELATINA A KOLAGEN URCENE NA LUDSKU SPOTREBU

ODDIEL A

Zelatina a kolagén ziskané z hovidzieho dobytka, oviec, koz, osipanych a kotiovitych, z farmového
chovu aj volne Zijicich

Tretie krajiny a tizemia uvedené v Casti 1 stipci 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) ¢ 206/2010 a tieto krajiny alebo tzemia:

ISO KOD KRAJINY KRAJINA/UZEMIE
KR Kérejskd republika
MY Malajzia
PK Pakistan
™ Taiwan
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ODDIEL B

Zelatina a kolagén ziskané z hydiny vritane vtikov nadradu bezce a lovného vtictva:

Tretie krajiny a tizemia uvedené v Casti 1 stipci 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

ODDIEL C

Zelatina a kolagén ziskané z produktov rybolovu:

Vsetky tretie krajiny a Gzemia uvedené v stlpci Krajiny prilohy Il k rozhodnutiu 2006/766/ES bez ohladu na to, ¢&i sa
v stlpci Obmedzenia uvedenej prilohy uvddza nejaké obmedzenie.
ODDIEL D

Zelatina a kolagén ziskané zo zajacovitych a z volne Zijicich suchozemskych cicavcov
neuvedenych v oddiele A

Tretie krajiny uvedené v casti 1 stipci 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 119/2009.

CAST IV

SUROVINY NA VYROBU ZELATINY A KOLAGENU URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU

ODDIEL A

Suroviny z hovidzieho dobytka, oviec, koz, osipanych a kofiovitych, z farmového chovu aj volne
Zijuicich

Tretie krajiny, Gzemia a ich Casti uvedené v asti 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010, z ktorych je povoleny
dovoz tejto kategorie Cerstvého misa z prislusnych druhov podla uvedenej casti uvedenej prilohy, pokial takyto dovoz
nie je obmedzeny dodato¢nymi zdrukami A a F uvedenymi v stlpci 5.

ODDIEL B

Suroviny z hydiny vratane vtikov nadradu beZce a lovného vtictva

Tretie krajiny, Casti tretich krajin a izemia uvedené v casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008, z ktorych je
povoleny dovoz ¢erstvého hydinového misa z prislusnych druhov podla uvedenej casti uvedenej prilohy.

ODDIEL C

Suroviny z produktov rybolovu

tretie krajiny a tizemia uvedené v stipci Krajiny prilohy Il k rozhodnutiu 2006/766/ES, na ktoré sa vztahuji obmedzenia
uvedené v stlpci Obmedzenia uvedenej prilohy.

ODDIEL D

Suroviny zo zajacovitych a z volne Zijiicich suchozemskych cicavcov neuvedenych v oddiele A

tretie krajiny uvedené v ¢asti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 119/2009, z ktorych je povoleny dovoz Cerstvého masa
z prislusnych druhov podla uvedenej ¢asti uvedenej prilohy.
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CASTV
OSETRENE SUROVINY NA VYROBU ZELATINY A KOLAGENU URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU
ODDIEL A
OSetrené suroviny z hovidzieho dobytka, oviec, koz, osipanych a kofiovitych, z farmového chovu

aj volne Zijicich

Tretie krajiny a tizemia a ich casti uvedené v Casti 1 stlpci 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) ¢. 2062010 a tieto krajiny
alebo tzemia:

ISO KOD KRAJINY KRAJINA/UZEMIE
KR Kérejskd republika
MY Malajzia
PK Pakistan
™ Taiwan
ODDIEL B

OSetrené suroviny z hydiny vritane vtikov nadradu beZce a lovného vtictva

Tretie krajiny a tizemia uvedené v Casti 1 stipci 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

ODDIEL C

Osetrené suroviny z produktov rybolovu

Vsetky tretie krajiny a dzemia uvedené v stlpci Krajiny prilohy II k rozhodnutiu 2006/766/ES bez ohl'adu na to, & sa v
stlpci Obmedzenia uvedenej prilohy uvddza nejaké obmedzenie.

ODDIEL D

Osetrené suroviny zo zajacovitych a z volne Zijicich suchozemskych cicavcov neuvedenych
v oddiele A

Tretie krajiny uvedené v casti 1 stipci 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 119/2009.

ODDIEL E

Osetrené suroviny uvedené v oddiele XIV kapitole I bode 4 pism. b) bode iii) a v oddiele XV
kapitole I bode 4 pism. b) bode iii) prilohy III k nariadeniu (ES) & 853/2004

Tretie krajiny, Casti tretich krajin a Gizemia uvedené v Casti IV tejto prilohy.

CAST VI

MED, MATERSKA KASICKA A INE VCELARSKE PRODUKTY URCENE NA LUDSKU SPOTREBU

Tretie krajiny a tizemia uvedené v stipci Krajina prilohy II k rozhodnutiu Komisie 2011/163/EU (1), pri ktorych je
v stlpci Med uvedenej prilohy uvedené X.

() Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvleni planov, ktoré tretie krajiny predlozili v silade s clankom 29
smernice Rady 96/23/ES (U.v.EUL 70, 17.3.2011, s. 40).
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CAST vII

VYSOKO RAFINOVANY CHONDROITIN- SULFAT KYSELINA HYALURONOVA OSTATNE HYDROLY-
ZOVANE PRODUKTY Z CHRUPAVIEK, CHITOZAN, GLUKOZAMIN SYRIDLO, VYZINA A AMINOKY-
SELINY NA LUDSKU SPOTREBU

a) V pripade surovin 21skar1ych z kopytnikov vratane konov1tych ~ tretie krajiny a tizemia uvedené v Casti 1 stlpci 1
prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 206/2010 a tieto krajiny alebo tizemia:

ISO KOD KRAJINY KRAJINA/UZEMIE
KR Kérejskd republika
MY Malajzia
PK Pakistan
™ Taiwan

b) v pripade surovin ziskanych z produktov rybolovu Vsetky tretie krajiny a tizemia uvedené v stlpci Krajiny prilohy II
k rozhodnutiu 2006/766/ES bez ohladu na to, ¢i sa v stipci Obmedzenia uvedenej prilohy uvddza nejaké
obmedzenie;

¢) v pripade surovin ziskanych z hydiny — tretie krajiny a tizemia uvedené v Casti 1 stipci 1 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 798/2010.
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PRILOHA II

Vzor certifikitu uvedeny v lanku 2
CAST I
VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ CHLADENYCH, MRAZENYCH ALEBO UPRAVENYCH ZABICH

STEHIENOK URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU

KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU

|.1.  Odosielatel I.2.  Referen&né C&islo certifikatu | 1.2.a

Nazov . i i
I.3.  Prisluny ustredny organ

Adresa

I.4.  Prislusny miestny organ

Tel. €.

I.5.  Prijemca 1.6.
Nazov

Adresa

pPsC

Tel. ¢

I.7.  Krajina Kéd ISO |.8. 1.9.  Krajina uréenia Kéd ISO 1.10.
pbévodu

Cast I: Udaje o odoslanej zasielke

I.11. Miesto povodu 1.12.

Nazov Schvalovacie ¢islo

Adresa

1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu

1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéné ingpekéna stanica v EU

Lietadio 0 Lod [0  Zelezniény vagon (1
Cestné vozidod  Iny [

1.17.
Identifikacia

Odkazy na doklady

[.118. Lod [.19. Kdd komodity (kéd HS)
02.08.90

1.20. Mnozstvo

1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia (] Chladene [ Mrazené [1

1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26. 1.27. Dovoz alebo prijem do EU O

1.28. Identifikacia komodit

Schvalovacie ¢&islo

Druh ] i ; .
Typ o$etrenia prevadzkarni Poget baleni Cista hmotnost

(vedecky nazov) Viyrobny zavod
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KRAJINA . Vzor FRG
Zabie stehienka

II. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju véeobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zéleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocigneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 55), a potvrdzujem, ze vy$Sie opisané Zabie stehienka boli vyprodukované v sulade s uvedenymi
poziadavkami, a najma, ze:

— pochadzaju z prevadzkarne(-i) realizujucej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004

Cast II: Certifikacia

— pochadzaju zo ziab, ktoré boli vykrvené, upravené a pripadne chladené, mrazené alebo
spracované, balené a uskladnené hygienickym spdsobom v sulade s poziadavkami oddielu Xl
prilohy Il k nariadeniu (ES) €. 853/2004.

Poznamky
Cast'I:
— Kolénka 1.11: Miesto pdvodu: nazov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Kolénka 1.15: registracné Cislo (zelezni¢né vagény alebo kontajnery a nakladné auta), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informéacie osobitne.

— Kolénka 1.20: uvedte celkovu hrubt hmotnost' a celkovu €istd hmotnost.
— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiuje.

— Kolénka 1.28: Typ o8etrenia: Cerstve, oSetrené.

Cast'Il:
— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny ingpektor
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:
Peciatka:
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KRAJINA:

CAST II

VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ CHLADENYCH, MRAZENYCH SLIMAKOV, SLIMAKOV ZBAVENYCH
ULITY A UPRAVENYCH ALEBO KONZERVOVANYCH SLIMAKOV URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU

Veterinarny certifikat na dovoz do EU

Cast I: Udaje o odoslanej zasielke

I.1.

Odosielatel
Nazov

Adresa

Tel. €.

1.2. Referenéné Cislo certifikatu 2.a

I.3.  Prislusny ustredny organ

I.4.  Prislusny miestny organ

Prijemca
Nazov

Adresa

pPsC

Tel. .

Krajina Kéd ISO 1.8.
pévodu

1.9.  Krajina urenia Kéd ISO 1.10.

.11

Miesto poévodu

Nazov Schvalovacie &islo

Adresa

1.12.

1.13.

Miesto nakladky

I.14. Datum odchodu

1.15.

Dopravny prostriedok

Lietadlo[d Lod 0 Zelezniény vagon O
Cestnévozido 1 Iny [
Identifikacia

Odkazy na doklady

1.16. Vstupna hraniéna inspekéna stanica v EU

1.17.

1.18.

Opis komodity

1.19. Kéd komodity (koéd HS)

1.20. Mnozstvo

1.21.

Teplota produktov
Teplota prostredia [ Chladene [

1.22. Pocet baleni

Mrazeneé O

1.23.

Cislo plomby/kontajnera

1.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26.

1.27. Dovoz alebo prijem do EU O

1.28. ldentifikacia komodit

Druh (vedecky nazov)

Pocet baleni

Vyrobny zavod

Typ odetrenia

Cista hmotnost

Schvalovacie €islo prevadzkarni
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KRAJINA Vzor SNS
Slimaky

II. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu Il.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Z2e som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju véeobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zdleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa

© A ’
:g ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivo€isneho pbévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
E s. 55), a potvrdzujem, Z2e vyS8Sie opisané slimaky boli vyprodukované v sulade s uvedenymi
i poziadavkami, a najma, ze:
']
<_J_ — pochadzaju z prevadzkarne(-i) realizujucej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
= s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004
L
3 a
0O
— manipulovalo sa s nimi a pripadne boli zbavené ulity, varené, upravené, konzervované, mrazene,
balené a uskladnené hygienickym spésobom v sulade s poziadavkami oddielu XI prilohy llI
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.
Poznamky

Cast’I:
— Kolénka 1.11: Miesto pévodu: ndzov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Kolénka 1.15: registracné Cislo (zelezni¢né vagény alebo kontajnery a nakladné auta), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut’ informacie osobitne.

— Kolénka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 03.07, 16.05.
— Kolonka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost' a celkovu €istu hmotnost.
— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiiuje.

— Kolénka 1.28: Typ oSetrenia: Cerstvé, oSetrené.

Cast II:
— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny ingpektor
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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CAST 111

VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ ZELATINY URCENEJ NA LUDSKU SPOTREBU

KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU

|.1.  Odosielatel I.2.  Referen&né C&islo certifikatu | 1.2.a

Nazov . i i
I.3.  Prisluny ustredny organ

Adresa

I.4.  Prislusny miestny organ

Tel. €.

I.5.  Prijemca 1.6.
Nazov

Adresa

pPsC

Tel. ¢

I.7.  Krajina Kéd ISO |.8. 1.9.  Krajina uréenia Kéd ISO 1.10.
pbévodu

Cast I: Udaje o odoslanej zasielke

I.11. Miesto povodu 1.12.

Nazov Schvalovacie ¢islo

Adresa

1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu

1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéné ingpekéna stanica v EU

Lietadio 0 Lod [0  Zelezniény vagon (1
Cestné vozidod  Iny [

1.17.
Identifikacia

Odkazy na doklady

1.18. Opis komodity [.19. Kdd komodity (kéd HS)

1.20. Mnozstvo

1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia (] Chladene [ Mrazené [1

1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26. 1.27. Dovoz alebo prijem do EU O

1.28. Identifikacia komodit

Druh Datum vyrob Schvalovacie &islo
o prevadzkarni Pocet baleni Cista hmotnost

(vedecky nazov) (dd/mm/rrrr) Viyrobny zavod
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KRAJINA ; Vzor GEL
Zelatina uréena na Fudsku spotrebu

. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju v8eobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zdlezitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivogisneho pévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 55), a potvrdzujem, ze vy$8ie opisana Zelatina bola vyrobena v sulade s uvedenymi poziadavkami,
anajma, ze:

— pochadza z prevadzkarne(-ni) realizujucej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004,

Cast II: Certifikacia

—  bola vyrobena zo surovin, ktoré spifiaju poziadavky oddielu XIV kapitol | a Il prilohy Il k nariadeniu
(ES) €. 853/2004,

— bola vyrobena v sulade s podmienkami stanovenymi v oddiele XIV kapitole Ill prilohy IlI
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004,

—  spiha kritéria stanovené v oddiele XIV kapitole IV prilohy Ill k nariadeniu (ES) & 853/2004
a v nariadeni Komisie (ES) €. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritériach pre
potraviny (U. v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1)

a ak pochadza z prezuvavcov, s vynimkou zelatiny ziskanej z kozi a usni prezuvavcoyv,
(") bud

— [poché&dza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym sa stanovuju
pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii
(U.v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1), ako krajina alebo region predstavujuce zanedbatelné riziko BSE,

— zvierata, z ktorych bola Zelatina ziskana, sa narodili, boli nepretrzite chované a zabité v krajine
predstavujucej zanedbatelné riziko BSE a presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

— ak boli v krajine alebo regiéne zaznamenané miestne pripady BSE:

i) pochddza zo zvierat narodenych po datume, od ktorého sa presadzoval zédkaz kfmenia
prezuvavcov masovou a kostnou muckou a Skvarkami ziskanymi z prezuvavcov, alebo

i) produkty z hovadzieho dobytka, oviec a kdéz neobsahuju $Specifikovany rizikovy material
uvedeny v prilohe V k nariadeniu (ES) €. 999/2001 ani neobsahuju mechanicky oddelené
maso ziskané z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kéz a nie su z nich ani ziskané]

(") alebo

— [poché&dza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujuce
kontrolované riziko BSE,

—  zvieratd, z ktorych sa Zelatina ziskala, presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

— zvierata, z ktorych sa Zzelatina uréena na vyvoz ziskala, neboli zabité po omraéeni plynovou
injekciou do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtene, ani neboli zabité laceraciou po
omraceni centralneho nervového tkaniva predizenou ty€ou zavedenou do lebeénej dutiny,

— Zelatina neobsahuje S$pecifikovany rizikovy materidl vymedzeny v prilohe V Kk nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ani mechanicky oddelené méaso ziskané z kosti
hové&dzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie je z nich ani ziskana]
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KRAJINA ; Vzor GEL
Zelatina uréena na ludsku spotrebu
. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu Il.b.
(") alebo

— [pochadza z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s &lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo region predstavujuce
zanedbatelné riziko BSE,

—  zelatina je ziskana zo zvierat, ktoré presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

—  Zelatina je ziskana zo zvierat narodenych, nepretrzite chovanych a zabitych v krajine alebo regiéne
so zanedbatelnym rizikom BSE v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES) €. 999/2001, a ak boli
v krajine alebo v regiéne zaznamenané miestne pripady BSE, je ziskana zo zvierat narodenych po
datume, od ktorého sa presadzoval zakaz kfmenia prezuvavcov masovou a kostnou muckou
a Skvarkami ziskanymi z prezuvavcov, a zo zvierat, ktoré sa narodili v krajine alebo regione
klasifikovanych v sulade s &lankom 5 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 999/2001 ako krajina alebo region predstavujuce kontrolované riziko BSE a ktoré neboli zabité po
omraceni plynovou injekciou do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené, ani neboli
zabité laceraciou po omradeni centralneho nervového tkaniva predizenou tyéou zavedenou do
lebecénej dutiny,

— zelatina neobsahuje $pecifikovany rizikovy materidl vymedzeny v prilohe V k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené maso ziskané z kosti
hovadzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie je z nich ani ziskana]

(") alebo

— [pochadza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ako krajina alebo region predstavujuce neuréené
riziko BSE,

— zvierata, z ktorych sa zelatina ziskala, neboli kimené méasovou a kostnou muckou ani Skvarkami
pochéadzajucimi z prezivavcov a presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

—  zvieratd, z ktorych je zelatina ziskand, neboli zabité po omraceni plynovou injekciou do lebecnej
dutiny, ani neboli rovnakou metddou usmrtené, ani neboli zabité laceraciou po omraceni
centralneho nervového tkaniva predizenou tyéou zavedenou do lebeénej dutiny,

—  Zelatina nebola ziskana:

i) zo S$pecifikovaného rizikového materialu vymedzeného v prilohe V k nariadeniu (ES)
€. 999/2001,

i) z nervovych a lymfatickych tkaniv obnazenych poc¢as vykostovacieho procesu;

i)  z mechanicky oddeleného masa ziskaného z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kbz.]

Poznamky
Cast' I:
— Koldnka 1.11: Miesto pévodu: nazov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Kolonka 1.15: registratné C&islo (Zzelezni¢né vagoény alebo kontajnery a nakladné autd), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informacie osobitne.

— Kolénka 1.19: pouzite prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod polozkou 35.03.
— Koldnka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost a celkovu &istu hmotnost.

— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatfiuje.
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KRAJINA Vzor GEL

Zelatina uréena na fudsku spotrebu

Zdravotné informacie

Il.a.

Referenéneé Cislo certifikatu

I1.b.

Cast’II:

(") Nehodiace sa preskrtnite.

— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny

veterinarny lekar
Kvalifikacia a titul:
Datum:

Peciatka:

Meno (velkymi pismenami):

Podpis:
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CAST IV

VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ KOLAGENU URCENEHO NA LUDSKU SPOTREBU

KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1. Odosielatel I.2.  Referencné Cislo certifikatu | 1.2.a
Nazov
I.3.  Prisluny ustredny organ
Adresa
I.4.  Prislusény miestny organ
Tel. &.
I.5.  Prijemca 1.6.
Nazov
g
5 Adresa
»
]
N
2 PSC
s
8 Tel. &
°
o
_3 I.7.  Krajina Kéd ISO |.8. 1.9.  Krajina uréenia Kaéd ISO 1.10.
) pévodu
D
.&‘-n' ’
1]
Q
I.11. Miesto pdvodu 1.12.
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky |.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inépekéna stanica v EU
Lietadio 0 Lod [0  Zelezniény vagon (1
Cestné vozido D Iny [ 17
Identifikacia o
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kbéd komodity (kéd HS)
1.20. Mnozstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia [ Chladene [ Mrazené [J
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26.

1.27. Dovoz alebo prijem do EU

1.28. Identifikacia komodit

Druh Datum vyroby

(vedecky nazov) (dd/mm/rrrr)

Schvalovacie ¢&islo
prevadzkarni Pocet baleni

Vyrobny zavod

Cista hmotnost
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KRAJINA Vzor COL
Kolagén uréeny na Fudskua spotrebu

. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju v8eobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zdlezitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivogisneho pévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 55), a potvrdzujem, Ze vy&Sie opisany kolagén bol ziskany v sulade s uvedenymi poziadavkami,
anajma, ze:

— pochadza z prevadzkarne(-ni) realizujucej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004,

Cast II: Certifikacia

—  bol ziskany zo surovin, ktoré spifiaju poziadavky oddielu XV kapitol | a Il prilohy Ill k nariadeniu
(ES) €. 853/2004,

—  bol vyrobeny v sulade s podmienkami stanovenymi v oddiele XV kapitole IlI prilohy Ill k nariadeniu
(ES) €. 853/2004,

—  spiha kritéria stanovené v oddiele XV kapitole IV prilohy Il k nariadeniu (ES) & 853/2004
a v nariadeni Komisie (ES) €. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiologickych kritériach pre
potraviny (U. v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1)

a ak pochadza z prezuvavcov, s vynimkou kolagénu ziskaného z kozi a usni prezuvavcov,
(") bud

— [poché&dza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym sa stanovuju
pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii
(U.v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1), ako krajina alebo region predstavujuce zanedbatelné riziko BSE,

— zvierata, z ktorych bol kolagén ziskany, sa narodili, boli nepretrzite chované a zabité v krajine
predstavujucej zanedbatelné riziko BSE a presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

— ak boli v krajine alebo regiéne zaznamenané miestne pripady BSE:

i) pochddza zo zvierat narodenych po datume, od ktorého sa presadzoval zédkaz kfmenia
prezuvavcov masovou a kostnou muckou a Skvarkami ziskanymi z prezuvavcov alebo

i) produkty z hovadzieho dobytka, oviec a kdéz neobsahuju $Specifikovany rizikovy material
vymedzeny v prilohe V k nariadeniu (ES) &. 999/2001 ani mechanicky oddelené méaso ziskané
z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie su z nich ani ziskané]

(") alebo

— [poché&dza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujuce
kontrolované riziko BSE,

—  zvieratd, z ktorych sa kolagén ziskal, presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

—  zvierata, z ktorych sa ziskal kolagén uréeny na vyvoz, neboli zabité po omraceni plynovou injekciou
do lebe¢nej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené, ani neboli zabité laceraciou po
omraceni centralneho nervového tkaniva predizenou ty€ou zavedenou do lebeénej dutiny,

— kolagén neobsahuje Specifikovany rizikovy materidl vymedzeny v prilohe V Kk nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ani mechanicky oddelené méaso ziskané z kosti
hovédzieho dobytka, oviec alebo kbz, a nie je z nich ani ziskany]
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KRAJINA Vzor COL
Kolagén uréeny na Fudsku spotrebu
. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu Il.b.
(") alebo

— [pochéadza z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s ¢&lankom 5 ods. 2 nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo region predstavujuce
zanedbatelné riziko BSE,

—  kolagén je ziskany zo zvierat, ktoré presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

— kolagén je ziskany zo zvierat, ktoré sa narodili, boli nepretrzite chované a zabité v krajine alebo
regiéne predstavujucich zanedbatelné riziko BSE a ktoré presli prehliadkami ante mortem a post
mortem v sUlade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 999/2001, a ak boli v krajine alebo v regidéne
zaznamenané miestne pripady BSE, je ziskany zo zvierat narodenych po datume, od ktorého sa
presadzoval zakaz kfmenia prezdvavcov masovou a kostnou muckou a Skvarkami ziskanymi
z prezuvavcov, a zo zvierat, ktoré sa narodili v krajine alebo regione klasifikovanych v sulade
s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ako krajina alebo
region predstavujluce kontrolované riziko BSE a ktoré neboli zabité po omraceni plynovou injekciou
do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené, ani neboli zabité laceraciou po
omradeni centralneho nervového tkaniva predizenou ty¢ou zavedenou do lebeénej dutiny,

—  kolagén neobsahuje $pecifikovany rizikovy materidl vymedzeny v prilohe V k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené maso ziskané z kosti
hovadzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie je z nich ani ziskany]

(") alebo

— [pochadza z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001 ako krajina alebo region predstavujice neurcené
riziko BSE,

— zvierata, z ktorych sa kolagén ziskal, neboli kfmené mé&sovou a kostnou muckou ani Skvarkami
pochéadzajucimi z prezivavcov a presli prehliadkami ante mortem a post mortem,

— zvieratd, z ktorych je kolagén ziskany, neboli zabité po omraceni plynovou injekciou do lebeénej
dutiny, ani neboli rovnakou metc}dou usmrtené, ani neboli zabité laceraciou po omraceni
centralneho nervového tkaniva prediZzenou ty€ou zavedenou do lebeénej dutiny,

—  kolagén nebol neziskany:

i) zo $pecifikovaného rizikového materidlu vymedzeného v prilohe V k nariadeniu (ES)
€. 999/2001;

i)  z nervovych a lymfatickych tkaniv obnazenych pocéas vykostovacieho procesu;

iiiy z mechanicky oddeleného mésa ziskaného z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kbz.]

Poznamky
Cast’I:
— Kolénka I.11: Miesto pévodu: ndzov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Koldnka 1.15: registraéné Cislo (Zelezniéné vagény alebo kontajnery a nakladné autd), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytniat informacie osobitne.

— Koldnka 1.18: Tento certifikat sa mdze pouzit’ aj na dovoz kolagénovych obalov.
— Kolénka 1.19: pouzite prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod poloZzkami 35.04 alebo 39.17.
— Koldnka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost a celkovu Cistd hmotnost.

— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiuje.
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KRAJINA Vzor COL
Kolagén uréeny na Fudsku spotrebu

. Zdravotné informacie Il.a. Referenéneé Cislo certifikatu Il.b.

Cast’lI:
(") Nehodiace sa preskrtnite.

— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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CASTV

VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ SUROVIN NA VYROBU ZELATINY/KOLAGENU URCENYCH NA LUDSKU
SPOTREBU ()

KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel I.2. Referenéné Cislo I.2.a
i certifikatu
Nazov
Adresa I.3.  Prislusny ustredny organ
|.4.  Prislusny miestny organ
Tel. &
I.5.  Prijemca |.6.
Nazov
£
3 Adresa
»
©
N
2 PSC
Ko
3 Tel. &
T
o
g I.7.  Krajina Kéd I.8. Region  Kobd 1.9.  Krajina Kéd ISO 1.10.
g‘ pbévodu ISO pbévodu uréenia
=
3]
0 . R
I.11. Miesto pdvodu I.12.
Nazov Schvalovacie €islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inpekéna stanica v EU
Lietadio 0 Lod 0 Zeleznicny vagon O
Cestné vozidlo [J iny O 17
Identifikacia
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)
1.20. Mnozstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia [ Chladene [ Mrazené [
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia

(") Ak sa na ne nevztahuje ast VI.
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1.25. Komodity su certifikované na:

Vyroba zelatiny/kolagénu na ludsku spotrebu O

1.26. 1.27. Dovoz alebo prijem do EU O
1.28. Identifikacia komodit
D Schvalovacie ¢&islo
ruh . . .
prevadzkarni Pocet baleni Cista hmotnost

o Druh komodity
(vedecky nazov) Viyrobny zavod
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KRAJINA Vzor RCG
Suroviny na vyrobu Zzelatiny/
kolagénu uréenych na fudsku spotrebu

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné éislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Z2e som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju v8eobecné
zésady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zélezitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1), nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivogisneho pévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
8. 55) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuju osobitné predpisy na organizaciu uradnych kontrol produktov Zivo&isneho pdvodu uréenych
na ludskud spotrebu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206), a potvrdzujem, Ze vy$sie opisané suroviny su
v sulade s uvedenymi poziadavkami, a najma, ze:

Cast’ lI: Certifikacia

— (") [vyssie opisané kosti, koZze a usne domacich prezivavcov a prezuvavcov z farmového chovu,
oSipanych a hydiny, ako aj $lachy a véziva pochadzaju zo zvierat, ktoré boli zabité na bitunku
a ktorych tela boli na zaklade prehliadok ante mortem a post mortem uznané za vhodné na ludsku
spotrebu]

alalebo

— (") [vyssie opisané koze, usne a kosti volne Zijucej zveri su ziskané z usmrtenych zvierat, ktorych
tela boli na zaklade prehliadky post mortem uznané za vhodné na ludsku spotrebu]

alalebo

— (") [vyssie opisana koZa a kosti ryb pochadzaju zo zavodov na vyrobu produktov rybolovu uréenych
na fudsku spotrebu, ktoré maju aradné povolenie na vyvoz]

()a

[a ak pochadzaju z prezuvavcov, s vynimkou KoZi a usni prezuvavcov,

(") bud:

— [pochéadzaju z krajiny alebo regiéonu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym sa stanovuju
pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii
(U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1), ako krajina alebo region predstavujice zanedbatelné riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o8etrené suroviny, sa narodili, boli nepretrzite

chované a zabité v krajine predstavujucej zanedbatelné riziko BSE a presli prehliadkami ante
mortem a post mortem,

— ak boli v krajine alebo regiéne zaznamenané miestne pripady BSE:

i) zvierata sa narodili po datume, od ktorého sa presadzoval zakaz kfmenia prezuvavcov
masovou a kostnou muckou a Skvarkami ziskanymi z prezuvavcov alebo

i) suroviny z hovéadzieho dobytka, oviec a kdz neobsahuju $pecifikovany rizikovy material
vymedzeny v prilohe V k nariadeniu (ES) &. 999/2001 ani mechanicky oddelené maso ziskané
z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie su z nich ani ziskané]

(") alebo:
— [pochadzaju z krajiny alebo regidnu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujuce

kontrolované riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané oSetrené suroviny, presli prehliadkami ante
mortem a post mortem,
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KRAJINA Vzor RCG
Suroviny na vyrobu Zelatiny/
kolagénu uréenych na l'udska spotrebu

I Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo certifikatu Il.b.

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané osetrené suroviny uréené na vyvoz, neboli
zabité po omraceni plynovou injekciou do lebeénej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené,
ani neboli zabité laceraciou po omradeni centralneho nervového tkaniva prediZzenou tycou
zavedenou do lebecnej dutiny,

— suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kdz neobsahuju Specifikovany rizikovy material vymedzeny
v prilohe V k nariadeniu (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené méso ziskané z kosti
hovadzieho dobytka, oviec alebo kbz, a nie su z nich ani ziskané]

(") alebo

— [pochadzaju z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s &lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001 ako krajina alebo regiéon predstavujuce
zanedbatelné riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané oSetrené suroviny, presli prehliadkami ante
mortem a post mortem,

— suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kéz ur€ené na vyvoz su ziskané zo zvierat narodenych,
nepretrzite chovanych a zabitych v krajine alebo regiéne predstavujlucich zanedbatelné riziko BSE
v sllade s ¢ldnkom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 999/2001, a ak boli v krajine alebo v regiéne
zaznamenané miestne pripady BSE, su ziskané zo zvierat narodenych po datume, od ktorého sa
presadzoval zakaz kfmenia prezuvavcov méasovou a kostnou muckou a sSkvarkami ziskanymi
z prezluvavcov, a zo zvierat, ktoré sa narodili v krajine alebo regiéne klasifikovanych v sulade
s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 999/2001 ako krajina alebo
region predstavujlice zanedbatelné riziko BSE a ktoré neboli zabité po omraéeni plynovou injekciou
do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metddou usmrtené, ani neboli zabité laceraciou po
omrad&eni centralneho nervového tkaniva prediZenou tygou zavedenou do lebeénej dutiny,

— suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kdz neobsahuju Specifikovany rizikovy material vymedzeny
v prilohe V k nariadeniu (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené méso ziskané z kosti
hovadzieho dobytka, oviec alebo kbz, a nie su z nich ani ziskané]

(") alebo

— [pochadzaju z krajiny alebo regiénu klasifikovanych v sulade s &lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujuce neuréené
riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané oSetrené suroviny, neboli kfimené masovou
a kostnou muckou alebo skvarkami pochadzajucimi z prezavavcov a presli prehliadkou ante
mortem a post mortem,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané oSetrené suroviny, neboli zabité po omraéeni
plynovou injekciou do lebeénej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené, ani neboli zabité
laceraciou po omraéeni centralneho nervového tkaniva predlzenou ty€ou zavedenou do lebeénej
dutiny,

— suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kdz nie su ziskané:

i) zo specifikovaného rizikového materidlu vymedzeného v prilohe V k nariadeniu (ES)
¢. 999/2001;

ii)  znervovych a lymfatickych tkaniv obnazenych pocas vykostovacieho procesu;

iii)  zmechanicky oddeleného méasa ziskaného z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kéz.]]
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() [I.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat

Ja, dolupodpisany dradny veterinarny lekar, potvrdzujem, ze vyssie opisané suroviny:

11.2.1. pozostavaju zo Zivodisnych produktov, ktoré spifiaju dalej uvedené poziadavky na zdravie zvierat;

11.2.2. boli ziskané na Gzemi (") bud [:..........c.ocoooii 1Malebo [ .o 13 &) *:

(Ybud [Il.2.2.1

(') bud’

(") alebo

(') alebo [I1.2.2.1

(') alebo [I1.2.2.1

zo zvierat, ktoré pochadzaju z chovov a na uvedenom Uzemi sa nachadzali od narodenia
alebo najmenej tri mesiace pred zabitim, a

[() zo zvierat, ktoré patria k druhom uvedenym v nariadeni Komisie (EU) &. 206/2010
z 12. marca 2010, ktorym sa ustanovuju zoznamy tretich krajin, uzemi alebo ich &asti,
z ktorych sa povoluje vstup uréitych zvierat a Cerstvého méasa do Eurépskej unie,
a poziadavky na vydavanie veterinarnych osvedgeni (U. v. EU L 73, 20.3.2010, s. 1),
ktoré spifiaju vSetky prislusné dovozné poziadavky na zdravie zvierat stanovené
v uvedenom nariadeni, a ktoré boli zabité na ludsku spotrebu v den, v pripade ktorého
bol povoleny dovoz Gerstvého mésa zo zvierat uvedenych druhov z dotknutej krajiny
alebo jej Uzemia do Eurdpskej Unie v sulade s &astou 1 stipcom 8 prilohy Il
k uvedenému nariadeniu]

ii)  zo zvierat, ktoré patria k druhom uvedenym v nariadeni Komisie (ES) & 119/2009
z 9. februara 2009, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich &asti na ucely
dovozu masa volne zijucich zajacovitych, uréitych volne Zzijucich suchozemskych
cicavcov a chovnych kralikov do Spolo€enstva alebo jeho tranzitu cez Spologenstvo,
ako aj poziadavky veterinarneho osved&ovania (U. v. EU L 39, 10.2.2009, s. 12), ktoré
spifiaju  v8etky prisludné dovozné poZiadavky nha zdravie zvierat stanovené
v uvedenom nariadeni]]

z hydiny, ktora sa na uvedenom Uzemi nachadzala od vyliahnutia alebo bola dovezena ako
jednodriové kur€ata alebo jato&na hydina z tretej(-ich) krajiny(-in) uvedenej(-ych) v spojitosti
s touto komoditou v €asti 1 prilohy | k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta
2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, Uzemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych
mozno do Spoloenstva dovazat alebo cez jeho Uzemie prevazat hydinu a vyrobky
z hydiny, a podmienky veterinarneho osved&ovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1), za
podmienok minimalne rovnocennych s podmienkami v uvedenom nariadeni, a ktora
pozostava z druhov uvedenych v danom nariadeni, ktoré spifiaji véetky prislusné dovozné
poziadavky na zdravie zvierat stanovené v uvedenom nariadeni, a ktora bola zabitd na
fudskd spotrebu v den, v ktorom bol povoleny dovoz mésa zo zvierat uvedenych druhov
z dotknutej krajiny alebo jej Uzemia do Eurdpskej Unie v sllade s &astou 1 stipcom 6B
prilohy | k uvedenému nariadeniu]

zo zvierat zabitych vo volnej prirode na uvedenom Uzemi (°) a chytenych a zabitych
v oblasti:

i) v ktorej nebol v okruhu 25 km zaznamenany ziadny pripad/ohnisko niektorej
z nasledujucich chordéb, na ktoré su zvieratd vnimavé: slintacka a krivacka, mor
hovadzieho dobytka, pseudomor hydiny alebo vysokopatogénna aviarna influenza
v priebehu predchadzajucich 30 dni ani klasicky alebo africky mor osipanych
v priebehu predchadzajucich 40 dni a

i) ktorad lezi vo vzdialenosti viac ako 20 km od hranic oddelujucich iné Uzemie krajiny
alebo jeho &ast, z ktorej v tychto drioch nie je povoleny vyvoz uvedenych surovin do
Eurépskej Unie a

iii) v ktorej boli zvieratd po zabiti v priebehu 12 hodin prepravené na schladenie bud do
zberného strediska a bezprostredne potom do prevadzkarne na spracovanie zveri,
alebo priamo do prevadzkarne na spracovanie zveri;]
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11.2.3. pochadzaju z prevadzkarne, v ktorej nebol v okruhu 10 km zaznamenany ziadny pripad/ziadne ohnisko
niektorej z nasledujucich chordb, na ktoré su zvierata vnimavé: slintacka a krivacka, mor hovadzieho
dobytka, pseudomor hydiny alebo vysokopatogénna avidrna influenza, klasicky alebo africky mor
osipanych v priebehu predchadzajucich 30 dni alebo v pripade vyskytu jednej z uvedenych choréb
bola priprava surovin na vyvoz do Eurépskej unie povolena az po odstraneni vSetkého mésa a Uplnom
ocisteni a dezinfekcii prevadzkarne pod dohladom uradného veterinarneho lekara a:

11.2.4. boli ziskané a upravené bez toho, aby prisli do kontaktu s inymi materialmi, ktoré nespifaju uz
uvedené podmienky, a manipulovalo sa s nimi tak, aby nedoslo ku kontaminacii patogénmi, a

11.2.5. boli prepravované v ¢istych kontajneroch alebo nakladnych autach.]
Poznamky
Cast'I:

— Kolénka 1.8: Uvedte koéd Uzemia, ako sa uvadza v prilohe |l k rozhodnutiu Komisie 2006/766/ES
zo 6. novembra 2006, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a uzemi, z ktorych je povoleny dovoz
lastdrnikov, ostnatokoZcov, plastovcov, morskych ulitnikov a produktov rybolovu (U. v. EU L 320,
18.11.2006, s. 53) alalebo v Casti | prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008 a/alebo v &asti 1 prilohy |
k nariadeniu (ES) &. 119/2009 a/alebo v &asti 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) &. 206/2010.

— Kolénka 1.11: Miesto pévodu: nazov a adresa odosielajucej prevadzkarne; registracné, resp. schvalovacie
Sislo.

— Kolénka 1.15: registracné Cislo (zelezni€né vagény alebo kontajnery a nakladné auta), &islo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informacie osobitne.

— Kolénka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 02.08, 03.05,
05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99, 41.01, 41.02, 41.03.

— Kolénka 1.20: uvedte celkovl hrubd hmotnost a celkovu &istd hmotnost.
— Koldnka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatriuje.
— Kolénka 1.28: Druh komodity: koze, usne, kosti, $lachy a vaziva;
Schvalovacie cislo prevadzkarni. registracné, resp. schvalovacie €islo;

Vyrobny zdvod: zahfha bitinok, spracovatelské plavidlo, rozrabkaren, prevadzkarer
na manipulaciu so zverou a spracovatelsky zavod.

Cast'II:

(") Nehodiace sa preskrtnite. V pripade produktov ziskanych z produktov rybolovu by sa mal vypustit cely
oddiel 11.2.

(® Nazov a kéd I1SO vyvazajlcej krajiny alebo Gzemia, alebo oblasti, ako sa uvadzaju:
— v prilohach k rozhodnutiu 2006/766/ES,

— v prilohe | k nariadeniu (ES) &. 798/2008,
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— v &asti 1 prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 119/2009,
— v &asti 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) &. 206/2010.

(®) Ak boli &asti materialov ziskané zo zvierat pochadzajlcich z (inej/-ych) tretej(-ich) krajiny(-in) uvedenej(-ych)
v prilohe 1l k nariadeniu (EU) &. 206/2010, z ktorej(-ych) sa mdze uvedena komodita dovazat do Unie,
musi(-ia) sa uviest koéd(-y) krajiny(-in) alebo Uzemia(-i) a tretej krajiny zabitia zvierat (material nemdze
pochadzat z krajiny alebo Uzemia s dodato&nymi zarukami A a F v stipci 5 uvedenej prilohy).

(%) Ak boli materialy ziskané z jato&nej hydiny pochadzajlcej z (inej/-ych) tretej(-ich) krajiny(-in) uvedenej(-ych)
v Gasti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) ¢&. 798/2008, z ktorej(-ych) sa mdze uvedena komodita dovazat do Unie,
musi(-ia) sa uviest kéd(-y) krajiny(-in) alebo uzemia(-i) a tretej krajiny zabitia hydiny.

(®) Len pre krajiny, z ktorych je povoleny dovoz méasa z volne Zijucej zveri tych istych Zivogisnych druhov
uréeného na ludsku spotrebu do Eurépskej unie.

— Farba podpisu a peciatky musi byt ina ako farba tlace.

Poznamka: Poznamka pre osobu zodpovednu za zasielku v EU: tento certifikat slGZi len na veterinarne Ucely
a musi sprevadzat zasielku az do prichodu do hraniénej inSpekénej stanice. Zasielka musi byt
prepravend priamo do vyrobného zavodu uréenia.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU
KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel |.2.  Referenéné ¢islo |.2.a
certifikatu
Nazov
Adresa I.3.  Prislusny Ustredny organ
I.4.  Prislusny miestny organ
Tel. &.
I.5.  Prijemca 1.6.
Nazov
£
3 Adresa
D
G
N
3 PsC
5
4 Tel. &
o
<]
8 I.7.  Krajina Kod I.8. Region  Kéd 1.9.  Krajina Koéd ISO 1.10.
'_g' pévodu ISO pévodu uréenia
=1
«
Q
I.11. Miesto pévodu I.12.
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky I.14. Déatum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok [.16. Vstupna hraniéna indpekéna stanica v EU
Lietadlo 0 Lod (I Zeleznidny vagon O
Cestné vozidlo [1 Iny O 117
Identifikacia o
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Koéd komodity (kéd HS)
1.20. MnozZstvo
I.21. Teplota produktov |.22. Pocet baleni
Teplota prostredia O Chladenée O Mrazené [
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Vyrobu zelatiny/kolagénu na ludsku spotrebu O

1.26.

1.27. Dovoz alebo prijem do EU

1.28. Identifikacia komodit

Druh

(vedecky nazov)

Druh komodity

Schvalovacie ¢&islo
prevadzkarni Pocet baleni

Vyrobny zavod

Cista hmotnost
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I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vy$$ie opisané oSetrené suroviny spifiaju tieto poziadavky:

— pochadzaju z prevadzkarni pod kontrolou prislusného organu a uvedenych v zozname, ktory
prislusny orgén vedie,

— (") [vyssie opisané Kkosti, koze a usne domacich prezivavcov a prezivavcov z farmového
chovu, o8ipanych a hydiny su ziskané zo zvierat, ktoré boli zabité na bitinku a ktorych tela boli
na zaklade prehliadok ante mortem a post mortem uznané za vhodné na ludsku spotrebu]

(') afalebo

Cast’ lI: Certifikacia

— [vy8sie opisané koze, usne a kosti volne zijucej zveri su ziskané z usmrtenych zvierat, ktorych
tela boli na zaklade prehliadky post mortem uznané za vhodné na ludsku spotrebu]

(') a/alebo

— [vy8Sie opisanékoze a kosti ryb pochadzaju zo zavodov na vyrobu produktov rybolovu uréenych
na [udsku spotrebu, ktoré maju uradné povolenie na vyvoz]

a

("y bud  [ide o vysusené kosti z druhov hovédzieho dobytka, oviec, kdz, osipanych a korfovitych vratane zvierat
z farmového chovu a volne zijucich zvierat, hydiny vratane vtakov nadradu bezce a lovného vtactva na
vyrobu Zelatiny alebo kolagénu, ktoré boli ziskané zo zdravych zvierat zabitych na bitunku a boli
oSetrené takto:

(") bud”  [boli rozdrvené na kusy priblizne s velkostou 15 mm a zbavené tuku pomocou horticej vody
s teplotou minimalne 70 °C v trvani najmenej 30 minat, minimalne 80 °C najmenej 15 minut
alebo minimalne 90 °C v trvani najmenej 10 mindt a potom oddelené a nasledne umyté
a susené v trvani najmenej 20 minut v pruade horuceho vzduchu s pociatocnou teplotou
minimalne 350 °C, alebo v trvani 15 minut v prade hordceho vzduchu s pociatoénou teplotou
vy$8ou ako 700 °C,]

(") alebo [boli sugené na sinku v trvani minimalne 42 dni pri priemernej teplote najmenej 20 °C,]

(") alebo [o$etrené kyselinou tak, Ze sa pH v jadre udrzi na hodnote menej ako 6 v trvani najmenej
jednej hodiny pred sudenim,]]

(") alebo [ide o koZe a usne prezivavcov z farmového chovu, koze o$ipanych, koze hydiny alebo koze a usne
volne Zijucej zveri, ktoré boli ziskané zo zdravych zvierat a boli:

(") bud”  [o$etrené alkaliami, ¢im sa zabezpeéi hodnota pH v jadre > 12, potom nasleduje solenie
v trvani najmenej sedem dni,]

(") alebo [sudené pocas najmenej 42 dni pri teplote najmenej 20 °C,]

(") alebo [o%etrené kyselinou, &im sa zabezpedi hodnota pH v jadre nizia ako 5 v trvani najmenej
jednej hodiny,]

(") alebo [o%etrené alkaliami, &im sa zabezpeci hodnota pH v jadre > 12 v trvani najmenej osem
hodin,]]

(") alebo [ide o kosti, koZe a usne prezivavcov z farmového chovu, koZe osipanych, koZe hydiny, koZe ryb
a koze a usne volne zijucej zveri z tretich krajin, Casti tretich krajin a uzemi uvedenych v Casti IV
prilohy | k tomuto nariadeniu, ktoré boli oSetrené akymkolvek inym spdsobom neuvedenym
v predchadzajucej Casti a ktoré pochadzaju z prevadzkarni, ktoré su registrované alebo schvélené
podla nariadenia (ES) €. 852/2004 alebo v sulade s nariadenim (ES) €. 853/2004,

a

(") [a ak pochadzaju z prezuvavcov, s vynimkou kozi a usni prezivavcov,
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(" bud:

— [pochadzaju z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001 ako krajina alebo region predstavujuce
zanedbatelné riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o$etrené suroviny, sa narodili, boli
nepretrzite chované a zabité v krajine predstavujiucej zanedbatelné riziko BSE a presli
prehliadkami ante mortem a post mortem,

— ak boli v krajine alebo regiéne zaznamenané miestne pripady BSE:

i) zvierata sa narodili po datume, od ktorého sa presadzoval zakaz kimenia prezuvavcov
masovou a kostnou muckou a Skvarkami ziskanymi z prezuvavcov alebo

)] oSetrené suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kdz neobsahuju Specifikovany rizikovy
material vymedzeny v prilone V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym sa stanovuju pravidla prevencie, kontroly a eradikacie
niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii (U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1), ani
mechanicky oddelené méso ziskané z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kéz, a nie su
z nich ani ziskané;]

(") alebo:

— [pochédzaju z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s &lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujuce
kontrolované riziko BSE,

— hovéadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o3etrené suroviny, presli prehliadkami ante
mortem a post mortem,

— hovéadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o$etrené suroviny uréené na vyvoz, neboli
zabité po omraceni plynovou injekciou do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrteng,
ani neboli zabité laceraciou po omracéeni centralneho nervového tkaniva predizenou ty&ou
zavedenou do lebecnej dutiny,

— o8etrené suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kéz neobsahuju Specifikovany rizikovy material
vymedzeny v prilohe V k nariadeniu (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené mé&so ziskané
z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kéz, a nie su z nich ani ziskané;]

(') alebo

— [pochéadzaju z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujice
zanedbatelné riziko BSE,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o8etrené suroviny, presli prehliadkami ante
mortem a post mortem,

— o8etrené suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a kéz urené na vyvoz boli ziskané zo zvierat
narodenych, nepretrzite chovanych a zabitych v krajine alebo regiébne predstavujucich
zanedbatelné riziko BSE v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 999/2001, a ak boli
v krajine alebo v regiéne zaznamenané miestne pripady BSE, boli ziskané zo zvierat narodenych
po datume, od ktorého sa presadzoval zakaz kimenia prezuvavcov masovou a kostnou muckou
a Skvarkami ziskanymi z prezivavcov, a zo zvierat, ktoré sa narodili v krajine alebo regiéne
klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 999/2001 ako krajina alebo region predstavujice kontrolované riziko BSE a ktoré neboli zabité
po omraceni plynovou injekciou do lebeénej dutiny, ani neboli rovnakou metéodou usmrtene, ani
neboli zabité laceraciou po omradeni centralneho nervového tkaniva predizenou ty¢ou zavedenou
do lebecnej dutiny,
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— oS8etrené suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a k6z neobsahuju $pecifikovany rizikovy material
vymedzeny v prilohe V k nariadeniu (ES) €. 999/2001 ani mechanicky oddelené maso ziskané
z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kdz, a nie su z nich ani ziskang;]

(") alebo

— [pochadzaju z krajiny alebo regionu klasifikovanych v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 ako krajina alebo regién predstavujice
neuréené riziko BSE,

— hovéadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané o$etrené suroviny, neboli kimené masovou
a kostnou mucékou alebo Skvarkami pochadzajucimi z prezuvavcov a presli prehliadkou ante-
mortem a post-mortem,

— hovadzi dobytok, ovce a kozy, z ktorych boli ziskané oSetrené suroviny, neboli zabité po omraceni
plynovou injekciou do lebecnej dutiny, ani neboli rovnakou metédou usmrtené, ani neboli zabité
laceraciou po omraceni centralneho nervového tkaniva predizenou tyou zavedenou do lebecnej
dutiny,

— oS8etrené suroviny z hovadzieho dobytka, oviec a k6z neboli ziskané:

iy zo $pecifikovaného rizikového materialu vymedzeného v prilohe V k nariadeniu (ES)
€. 999/2001;

ii) z nervovych a lymfatickych tkaniv obnazenych pocéas vykostovacieho procesu;

iii) z mechanicky oddeleného mésa ziskaného z kosti hovadzieho dobytka, oviec alebo kbz.]]]

(")[I.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze vy$8ie opisané oSetrené suroviny:

1.2.1. pozostavajl zo Zivogisnych produktov, ktoré spinaju dalej uvedené poziadavky na zdravie zvierat;

1.2.2. boli ziskané na tzemi(-ach): (") [o..coooooeovioe oo, 1("Nalebo[.....cccooeveee. 13) ¢

11.2.3. boli ziskané a upravené bez toho, aby prisli do kontaktu s inymi materialmi, ktoré nespinaju uz
uvedené podmienky, a manipulovalo sa s nimi tak, aby nedo$lo ku kontaminacii patogénmi,

11.2.4. boli prepravované v Cistych kontajneroch alebo nakladnych autach.]

Poznamky

Cast'I:

Kolénka 1.8: Uvedte koéd uzemia, ako sa uvadza v prilohe Il k rozhodnutiu Komisie 2006/766/ES
z0 6. novembra 2006, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin a uzemi, z ktorych je povoleny dovoz
lastarnikov, ostnatokoZcov, plastovcov, morskych ulitnikov a produktov rybolovu (U. v. EU L 320,
18.11.2006, s. 53), alebo v asti 1 prilohy | k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym
sa ustanovuje zoznam tretich krajin, Uzemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych mozno do Spolo¢enstva
dovazat alebo cez jeho uzemie prevazat hydinu a vyrobky z hydiny, a podmienky veterinarneho
osvedéovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1) alebo v &asti 1 prilohy | k nariadeniu Komisie (ES)
€. 119/2009 z 9. februara 2009, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich asti na ucely dovozu
masa volne zijucich zajacovitych, urcitych volne ZzZijucich suchozemskych cicavcov a chovnych kralikov
do Spoloenstva alebo jeho tranzitu cez Spologenstvo, ako aj poZiadavky veterinarneho osvedCovania
(U.v. EU L 39, 10.2.2009, s. 12) alebo v &asti 1 prilohy Il k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 206/2010 z 12. marca
2010, ktorym sa ustanovuju zoznamy ftretich krajin, uzemi alebo ich &asti, z ktorych sa povoluje vstup
ur€itych zvierat a Cerstvého méasa do Eurdpskej unie, a poziadavky na vydavanie veterinarnych osvedceni
(U.v. EUL73,20.3.2010, s. 1).

Koldénka 1.11: Miesto pdvodu: nazov a adresa odosielajicej prevadzkarne a schvalovacie E&islo, resp.
identifikacné Cislo prislusného organu.

Kolonka 1.15: registraéné Cislo (Zelezniéné vagény alebo kontajnery a nakladné autd), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informacie osobitne.
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KRAJINA Vzor TCG
Osetrené suroviny na vyrobu
zelatiny a kolagénu

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné éislo certifikatu I1.b.

— Kolénka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 03.05, 05.05,
05.06, 05.11.91, 05.11.99, 41.01, 41.02, 41.03.

— Koldnka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost' a celkovu €istu hmotnost.
— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiiuje.
— Koldnka 1.28: Druh komodity: koze, usne, kosti, $lachy a vazivg;

Schvalovacie ¢islo prevadzkarni: schvalovacie Cislo, resp. identifikatné C&islo
prisludného organu;

Vyrobny zavod. zahffa bitunok, spracovatel'ské plavidlo, rozrabkaren, prevadzkaren
na manipulaciu so zverou a spracovatelsky zavod;

Schvalovacie ¢&islo: ak sa uplatnuje.

Cast’ II:

(") Nehodiace sa preskrtnite. VV pripade produktov ziskanych z produktov rybolovu by sa mal vypustit cely
oddiel I1.2.

(3 Nazov a kod ISO vyvazajlcej krajiny alebo Uzemia, alebo oblasti uvedené v:

—  ¢asti 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) & 206/2010,
— prilohe | k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008,
—  Casti 1 prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 119/2009.

(®) Ak boli asti materialov ziskané zo zvierat pochadzajucich z (inej/-ych) tretej(-ich) krajiny(-in) uvedenej(-ych)
v prilohe | k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2016/759 z 28. aprila 2016, ktorym sa stanovuje
zoznam ftretich krajin, Casti tretich krajin a Gzemi, z ktorych maju Clenské Staty povolit' dovoz urditych
produktov Zivocisneho pdvodu urenych na fudsku spotrebu do Unie, a ktorym sa stanovuju poziadavky na

certifikaty, meni nariadenie (ES) ¢. 2074/2005 a zru$uje rozhodnutie 2003/812/ES (U. v. EU L 126,
14.5.2016, s. 13), musi(-ia) sa uviest kod(-y) krajiny(-in) alebo uzemia(-i).

— Farba podpisu a pediatky musi byt ina ako farba tlace.

Poznamka: Poznamka pre osobu zodpovednu za zésielku v EU: tento certifikat slizi len na veterinarme ucely
a musi byt pripojeny k zasielke az do prichodu do hrani¢nej inSpekénej stanice. Zasielka musi byt
prepravena priamo do vyrobného zavodu uréenia.

— Do dizky o$etrenia mozno zapoéitat &as prepravy.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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CAST VIl
VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ MEDU, MATERSKE] KASICKY A INYCH VCELARSKYCH PRODUKTOV
URCENYCH NA LUDSKU SPOTREBU
KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel I.2.  Referenéné Cislo certifikatu | 1.2.a
Nazov
I.3.  Prisludny ustredny organ
Adresa
I.4.  Prislusny miestny organ
Tel. &
I.5.  Prijemca |.6.
Nazov
£
3 Adresa
w
S
N
e PSC
]
8 Tel. &
°
5]
.3 I.7.  Krajina Kéd ISO |.8. 1.9.  Krajina uréenia Kaéd ISO 1.10.
) poévodu
D
=
(2]
1]
O
I.11. Miesto pévodu 1.12.
Nazov Schvalovacie islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inpekéna stanica v EU
Lietadio 0 Lodd Zelezniény vagon O
Cestné vozido D Iny [ 117
Identifikacia
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kbéd komodity (kéd HS)
1.20. Mnozstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia (] Chladene [ Mrazené [1
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26.

1.27. Dovoz alebo prijem do EU

1.28. Identifikacia komodit

Druh

(vedecky nazov)

Typ oSetrenia

Schvalovacie ¢&islo
prevadzkarni

Vyrobny zavod

Pocet baleni

Cista hmotnost
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KRAJINA Vzor HON
Med, materska kasicka a iné véelarske produkty

Il Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Cislo certifikatu Il.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju véeobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zaleZitostiach bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa

© A ’
:g ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivo¢isneho pbévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
E s. 55), a potvrdzujem, Ze vys8ie opisany med, materska kaSi¢ka a iné vcelarske produkty boli
£ vyprodukované v sulade s uvedenymi poziadavkami, a najma, ze:
<]
<_J_ — pochadzaju z prevadzkarne(-ni) realizujicej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
= s nariadenim (ES) €. 852/2004,
o — manipulovalo sa s nimi a pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spdsobom
e v sulade s poziadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 852/2004
a
— su splnené zaruky vztahujuce sa na zivé zvierata a produkty z nich stanovené v planoch rezidui
predlozenych v sulade so smernicou 96/23/ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie
urcitych latok a ich rezidui v Zivych zvieratach a ZivoCisnych produktoch a o zrueni smernic
85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (U. v. ES L 125, 23.5.1996,
s. 10), a najma s jej ¢lankom 29.
Poznamky
Cast’I:
— Kolbnka 1.11: Miesto pévodu: nadzov a adresa odosielajucej prevadzkarne. Schvalovacie &islo je registraéné
Cislo.

— Kolbnka 1.15: registratné Cislo (Zelezni¢né vagoény alebo kontajnery a nakladné auta), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informacie osobitne.

— Kolbnka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod tymito polozkami: 04.09, 04.10.
— Koldénka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost' a celkovu &istu hmotnost.
— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiiuje.

— Koloénka 1.28: Typ osetrenia: ,Ultrazvuk®, ,homogenizacia®, ,ultrafiltracia“, ,pasterizacia“, ,bez
tepelného odetrenia“.

Schvalovacie c¢islo prevéadzkarni. schvalovacie Cislo, resp. identifikaéné Ccislo
prisludného organu

Cast'Il:
— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny ingpektor
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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CAST vIII

VZOR CERTIFIKATU NA DOVOZ VYSOKO RAFINOVANEHO CHONDROITIN-SULFATU, KYSELINY
HYALURONOVE] OSTATNYCH HYDROLYZOVANYCH PRODUKTOV Z CHRUPAVIEK, CHITOZANU,
GLUKOZAMINU, SYRIDLA, VYZINY A AMINOKYSELIN URCENYCH NA EUDSKU SPOTREBU

KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1. Odosielatel I.2.  Referencné Cislo certifikatu | 1.2.a
Nazov
I.3.  Prisluny ustredny organ
Adresa
I.4.  Prislusény miestny organ
Tel. &.
I.5.  Prijemca 1.6.
Nazov
g
5 Adresa
»
]
N
2 PSC
s
8 Tel. ¢
°
o
_3 I.7.  Krajina Kéd ISO |.8. 1.9.  Krajina uréenia Kaéd ISO 1.10.
) pévodu
D
.&‘-n' ’
1]
Q
I.11. Miesto pdvodu 1.12.
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky |.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inépekéna stanica v EU
Lietadio 0 Lod [0  Zelezniény vagon (1
Cestné vozido D Iny [ 17
Identifikacia o
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kbéd komodity (kéd HS)
1.20. Mnozstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia [ Chladene [ Mrazené [J
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu [1

1.26. 1.27. Dovoz alebo prijem do EU O

1.28. Identifikacia komodit

Druh Datum vyrob Schvalovacie &islo
o prevadzkarni Pocet baleni Cista hmotnost

(vedecky nazov) (dd/mm/rrrr) Viyrobny zavod
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KRAJINA Vzor HRP
Vysoko rafinovany chondroitin-sulfat, kyselina

hyalurénova, ostatné hydrolyzované produkty

z chrupaviek, chitozan, glukozamin, syridlo, vyzina

a aminokyseliny na f'udsku spotrebu

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné éislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju v8eobecné
zasady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju
postupy v zalezitostiach bezpecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 1) a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivogigneho pévodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 55), a potvrdzujem, Ze vy$Sie opisané vysoko rafinované produkty boli vyprodukované v sulade
s uvedenymi poziadavkami, a najma, ze:

— pochadzaju z prevadzkarne(-ni) realizujucej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP v sulade
s nariadenim (ES) ¢. 852/2004,

— manipulovalo sa s nimi a pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spdsobom
v sulade s poziadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 852/2004,

—  spinaju poziadavky oddielu XVI prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 853/2004

Cast’ lI: Certifikacia

a
— (") [ak ide o aminokyseliny,
i) neboli ako zdroj na ich vyrobu pouzité ludské viasy a
i) su v sulade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1333/2008 zo 16. decembra
2008 o pridavnych latkach v potravinach (U. v. EU L 354, 31.12.2008, s. 16)]
Poznamky

Cast'I:
— Kolbénka 1.11: Miesto pévodu: nazov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Kolbnka 1.15: registratné Cislo (zelezni¢né vagoény alebo kontajnery a nakladné autd), Cislo letu (lietadlo)
alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky treba poskytnut informacie osobitne.

— Kolénka 1.19: pouzite prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod polozkami 21.06.90, 29.22, 29.30,
29.32, 35.07, 35.03 alebo 39.13.

— Kolonka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost' a celkovu €istu hmotnost.

— Kolénka 1.23: Cislo plomby/kontajnera: len ak sa uplatiuje.

Cast lI:
(") Nehodiace sa preskrtnite.

— Farba peciatky a podpisu musi byt ina ako farba ostatnych udajov na certifikate.

Uradny veterinarmy lekar Meno (velkymi pismenami):
Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:
Peciatka:
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PRILOHA III

VZOR CERTIFIKATU NA TRANZIT, OKAMZITY TRANZIT ALEBO TRANZIT PO SKLADOVAN] V PRIPADE
SUROVIN ALEBO OSETRENYCH SUROVIN NA VYROBU ZELATINY/KOLAGENU NA LUDSKU SPOTREBU

CEZ UNIU
KRAJINA: Veterinarny certifikat na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel |.2.  Referenéné Cislo |.2.a
. certifikatu
Nazov
Adresa I.3.  Prisludny ustredny organ
I.4.  Prislusny miestny organ
Tel. &.
I.5.  Prijemca 1.6. Osoba zodpovedna za zasielku v EU
Nazov Nazov
Adresa Adresa
£
o
2 5 .
© PSC PSC
£ Tel. &. Tel. &.
Ko
3|17 Krajina Kéd |.8. Regiébn  Kodd 1.9.  Krajina Kéd ISO 1.10.
3 pbévodu ISO pbévodu uréenia
o
3 ] ]
<
3
= | .11, Miesto povodu I.12. Miesto uréenia
@
S
Nazov Colny sklad O Dodavatel zasobujuci lode
Adresa O
Nazov Schvalovacie islo
Adresa
PSC
1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inépekéna stanica v EU
Lietadio 0 Lod 0 Zeleznicny vagon O
Cestné vozidlo [J iny O 117
Identifikacia
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)
1.20. Mnozstvo
1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia [] Chladene O Mrazené [1
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia
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1.25. Komodity su certifikované na:

Vyrobu zelatiny/kolagénu na ludsku spotrebu O

1.26. Tranzit cez EU do tretej krajiny [ 1.27.

Tretia krajinaKod 1SO

1.28. Identifikacia komodit

Druh .
Vyrobny zavod Pocet baleni Cista hmotnost
(vedecky nazov)
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KRAJINA Vzor na TRANZIT/SKLADOVANIE

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné éislo certifikatu I.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat

Ja, dolupodpisany uradny veterinarny lekar, potvrdzujem, Ze suroviny alebo o$etrené suroviny opisané
v Casti I

11.1.1. pochadzaju z krajiny alebo Uzemia, z ktorych je povoleny dovoz do EU, ako je stanovené
v ¢asti 1 prilohy | k nariadeniu Komisie (ES) & 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa
ustanovuje zoznam ftretich krajin, uzemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych mozno do
Spolo¢enstva dovazat' alebo cez jeho Uzemie prevazat hydinu a vyrobky z hydiny, a podmienky
veterinarneho osvedovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1) alebo v nariadeni Komisie (ES)
€. 119/2009 z 9. februara 2009, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin alebo ich €asti na
ucely dovozu mésa volne zijucich zajacovitych, uritych volne zijucich suchozemskych cicavcov
a chovnych kralikov do Spolo¢enstva alebo jeho tranzitu cez Spolo¢enstvo, ako aj poziadavky
veterinarneho osvedéovania (U. v. EU L 39, 10.2.2009, s. 12) alebo v ¢&asti 1 prilohy Il
k nariadeniu Komisie (EU) & 206/2010 z 12. marca 2010, ktorym sa ustanovuji zoznamy tretich
krajin, uzemi alebo ich €asti, z ktorych sa povoluje vstup ur€itych zvierat a Cerstvého mésa do
Eurdpskej unie, a poziadavky na vydavanie veterinarnych osvedéeni (U. v. EU L 73, 20.3.2010,
s.1)a

Cast’ lI: Certifikacia

11.1.2. spifiaju prislusné podmienky zdravia zvierat stanovené v potvrdeni o zdravotnom stave zvierat
vo vzore certifikatu uvedenom v Casti V alebo VI prilohy Il k vykonavaciemu nariadeniu Komisie
(EU) 2016/759 z 28. aprila 2016, ktorym sa stanovuje zoznam tretich krajin, asti tretich krajin a
uzemi, z ktorych maju ¢lenské Staty povolit dovoz uréitych produktov zivocisneho pdvodu
uréenych na ludsku spotrebu do Unie, a ktorym sa stanovuju poziadavky na certifikaty, meni
nariadenie (ES) &. 2074/2005 a zru$uje rozhodnutie 2003/812/ES (U. v. EU L 126, 14.5.2016,
s. 13).

Poznamky

Tento certifikat je ur€eny na tranzit a skladovanie surovin alebo odetrenych surovin na vyrobu Zelatiny/kolagénu
na fudskd spotrebu v sulade s ¢lankom 12 ods. 4 alebo s ¢lankom 13 smernice Rady 97/78/ES z 18. decembra
1997, ktorou sa stanovuju zasady organizacie veterinarnych kontrol vyrobkov, ktoré vstupuju do Spolo¢enstva
z tretich krajin (U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9):

1. z doméaceho hovéadzieho dobytka (vratane druhov Bubalus a Bison a ich krizencov);
z domacich oviec (Ovis aries) alebo domacich kéz (Capra hircus);

2

3. z doméacich oSipanych (Sus scrofa);

4 z domacich neparnokopytnikov (Equus caballus, Equus asinus a ich krizencov);
5

z nedomestikovanych zvierat z farmového chovu radu parnokopytniky [okrem hovadzieho dobytka (vratane
druhov Bison a Bubalus a ich krizencov), Ovis aries, Capra hircus, Suidae a Tayassuidae] a Celadi
Rhinocerotidae a Elephantidae;

6. z volne zijucich nedomestikovanych zvierat radu parnokopytniky [okrem hovadzieho dobytka (vratane
druhov Bison a Bubalus a ich krizencov), Ovis aries, Capra hircus, Suidae a Tayassuidae] a celadi
Rhinocerotidae a Elephantidae;

7. z nedomestikovanych zvierat z farmového chovu patriacich do &eladi Suidae, Tayassuidae alebo Tapiridae;
8. z volne Zijucich nedomestikovanych zvierat patriacich do ¢eladi Suidae, Tayassuidae alebo Tapiridae;

9. z volne Zijucich neparnokopytnikov patriacich do podrodu Hippotigris (zebra),

10. z volne Zijucich zajacovitych (kraliky a zajace);

11.  z volne Zijucich suchozemskych cicavcov inych ako kopytniky a zajacovité;

12.  z chovnych kralikov;

13.  z hydiny;

14. z vtakov nadradu bezce z farmového chovu;

15. zvolne Zzijucej zveri;

16.  zryb.
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KRAJINA Vzor na TRANZIT/SKLADOVANIE

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné éislo certifikatu I.b.

Cast’I:

— Kolénka 1.8; Uvedte kéd Uzemia, ako sa uvadza v &asti 1 prilohy Il k nariadeniu (EU) ¢&. 206/2010 alebo
v€asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) &. 119/2009 alebo v ¢€asti | prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008 alebo
v prilohe Il k rozhodnutiu Komisie 2006/766/ES zo 6. novembra 2006, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich
krajin a uzemi, z ktorych je povoleny dovoz lastirnikov, ostnatokozcov, plastovcov, morskych ulitnikov
a produktov rybolovu (U. v. EU L 320, 18.11.2006, s. 53).

— Kolonka I.11: Miesto pévodu: nazov a adresa odosielajucej prevadzkarne.

— Kolbnka 1.12: uvadza sa aj adresa (a Cislo schvélenia, ak je zname) skladu vo volnej zéne, nezavislého
skladu, colného skladu alebo dodavatela zasobujuceho lode.

— Kolbnka 1.15: uvadza sa registratné Cislo (zelezni¢né vagény alebo kontajnery a nakladné auta), Cislo letu
(lietadlo) alebo nazov (lod). V pripade vykladky a prekladky musi odosielatel' informovat hraniénu inSpekenu
stanicu pri vstupe na uzemie EU.

— Kolénka 1.19: pouzite prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) pod polozkami 02.08, 03.05, 05.04,
05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99, 41.01, 41.02, 41.03.

— Koldnka 1.20: uvedte celkovu hrubu hmotnost a celkovu &isti hmotnost.

— Kolonka 1.23: pri kontajneroch alebo debnach by malo byt uvedené Cislo kontajneru a (v pripade potreby)
Cislo plomby.

— Kolbnka 1.28: Vyrobny zavod: uvedte registraéné Cislo, schvalovacie Cislo, resp. identifikacné ¢&islo
prevadzkarne pridelené prislusnym organom. Zahffia bitunok, spracovatelské plavidlo, rozrabkaren,
prevadzkaren na manipulaciu so zverou a spracovatel'sky zavod.

Uradny veterinarmy lekar alebo tradny ingpektor
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka:
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PRILOHA IV

VYSVETLIVKY V SUVISLOSTI S VYPLNANIM CERTIFIKATOV

(podla ¢ldnku 2 ods. 1 a ¢lidnku 4 ods. 1)

a) Certifikdty vydava vyvdzajlca tretia krajina na zdklade vzorov uvedenych v prilohdch II a III podla 3truktiry vzoru,
ktory zodpovedd prislusnym produktom Zzivoc¢isneho poévodu.

Obsahujti potvrdenia, uvedené vo vzore v &slovanom poradi, ktoré sa pozadujii od vietkych tretich krajin, a podla
konkrétnej situdcie dodato¢né zaruky, ktoré sa pozadujii od tretej krajiny vyvozu alebo jej Casti.

Ak ¢lensky $tit urcenia ulozi v pripade prislusnych produktov Zivocisneho pdvodu dodatocné poziadavky na
vydavanie certifikdtov, zahrnt sa do originalu certifikdtu aj potvrdenia o splneni tychto poziadaviek.

b) Ked sa vo vzore certifikitu uvddza ,nehodiace sa preskrtnite®, ddaje, ktoré nie si relevantné, sa mozu preskrtnit a
oznacit inicidlkami a peciatkou certifikujiceho tradnika alebo sa z certifikdtu mézu Gplne vypustit.

¢) Pre produkty Zivo¢iSneho povodu, ktoré sa vyvdzaji z Gzemia/izemi alebo z oblasti/oblasti tej istej vyvdZajicej
krajiny uvedenej v prilohe I, alebo na ktort sa odkazuje v prilohe I, a ktoré sa odosielajii na to isté miesto urenia a
prepravujd sa v tom istom Zelezni¢nom vozni, ndkladnom vozidle, lietadle alebo lodi, sa vydava jediny samostatny
certifikdt.

d) Origindl kazdého certifikdtu pozostdva z jedného listu papiera alebo ak sa vyzaduje viac textu, musi mat takd formu,
aby vSetky pozadované listy papiera tvorili jeden celok, ktory sa nedd rozdelit.

e) Certifikit sa vyhotovuje aspoit v jednom z tradnych jazykov clenského Stdtu hranicnej inspekénej stanice vstupu
zésielky do EU a clenského $tdtu urcenia. Uvedené clenské Staty vSak mozu povolit, aby bol certifikdt vyhotoveny v
tradnom jazyku iného ¢lenského $ttu a aby bol v pripade potreby k nemu pripojeny tradny preklad.

f) V pripade, Ze z dovodu identifikdcie poloziek zasielky (tabulka v bode 1.28 vzoru certifikdtu) sa k certifikdtu pripoja
dalsie harky, po podpisani a opeciatkovani kazdej strany osved¢ujiicim dradnikom sa aj uvedené hirky povazuji za
stcast originalu certifikatu.

g) Ak certifikdt, vratane dodato¢nych hirkov uvedenych v pism. f), pozostdva z viac ako jednej strany, kazdd strana sa v
dolnej casti ocisluje (Cislo strany) z (celkového poctu strdn), a v hornej Casti strany sa uvedie referencné cislo
certifikdtu, ktoré pridelil prislusny organ.

h) Origindl certifikitu musi vyplnif a podpisat Gradny veterindrny lekdr alebo iny urceny tradny inSpektor, ak sa to
stanovuje vo vzore certifikdtu. Prislusné organy vyvdZajicej tretej krajiny zabezpecia, aby sa dodrziavali pravidld
certifikacie, ktoré st rovnocenné so zdsadami stanovenymi v smernici Rady 96/93/ES ().

Farba podpisu musi byt ind ako farba tlace. Rovnaké pravidlo sa uplatiiuje pri peciatkach inych ako reliéfnych alebo
vo forme vodotlace.

i) Referencné &islo certifikdtu uvedené v kolonkach 1.2 a Il.a musi vydat prislusny orgén.

(') Smernica Rady 96/93/ES zo 17. decembra 1996 o osvedZovani zvierat a Zivocisnych vyrobkov (U.v.ESL 13,16.1.1997, 5. 28).
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